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Den rede lue Himmerland (DK)

Indspillet pa:

LP: Evald og Hardy Thomsen: Stegt Fleesk og Kartofler (BASF 15 25282-5 1973)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)
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Den gamle totur fra Vejle
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Den gammle totour fra Vejle (DK)

Kilde: Jargen Jargensen, Arne Jacobsen
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk (Filnavn: tu-gltoturvejle, node sidst revideret 5/11-2008)

Egn: Vejle,




D-Dur Polska

e. Rojas Erik Andersson, Boda
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D-durspolskaBoda (S)

Egn: Boda, Dalarna, Osterdalarna

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: po-ddur, Lavet 6/1-2001 og sidst revideret 5/6-2021).



Hamborg sekstur

e. Thomas Thomsen
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Hamborg sekstur e. Thomas Thomsen (DK)
Indspillet pa:
LP: Evald og Hardy Thomsen: Stegt Fleesk og Kartofler (BASF 15 25282-5 1973)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Han som hakar upp sig

Polkett e. Emil Carlstedt,Vasterbotten
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Han som hakar upp sig (polkett) Vasterbotten(S)
Indspillet pa:
e CD: Burtraskar” a - For ditt inre 6ga (1991)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: pk-hansom, Lavet 12/11-2000 og sidst revideret 22/2-2019)

Egn: Vésterbotten,



Skipper schottis

Skepparschottis .
av Thore Hardelin
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Skipper schottis, Skepparschottis(S) av Thore Hardelin
Kan evt. spilles med A-bas pa violin

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: sc-skipp, Lavet 16/1-2000 og sidst revideret 16/2-2016)



Ungarsk Vals

Ivan Bjerre Damgéard 1984
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Ungarsk Vals (DK) af lvan Bjerre Damgard (1984)

LP: Jydsk pa Naesen - Levende musik OlgaLP85025 (1985)

Citat:” Bryllupsrejser kan fare til s4 meget. Min fgrte Anette og mig til Ungarn. P& hjemturen dukkede der en
vals op i min udasede hjerne. Om der er noget ungarsk ved den? Jeg tror det egentlig ikke. Men maske lidt
sentimentale falelser over en dejlig tur, der snart er slut.”

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-ungarsk, node sidst revideret 2/5-2013)



Ivan's Schottish (2)

Ivan Bjerre Damgard 1992
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Ivan's Schottish (2) (DK) af lvan Bjerre Damgard

En schottish med kraftig inspiration fra den mere sumpede del af USA (Cajun, med andre ord). Der er ikke
sa meget som antydningen af punkteringer her, der skal bare hives til pa alle ottendedelene. Banalt? - vel er
det s&, men det virker! (citat fra lvan)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: sc-ivan2, node sidst revideret 10/5-2013)



Polka Sekstur

2. st. Henning Lund Trad. fra Himmerland

f) & s o
& s eeer ¢ [sosel el
U 1 | L | | |
D G D A D
nﬁu. I | | | I | | | ' ’ o
@M@ﬁww; ! D 7 .
S — ¥
D G D A D
Ay # o o T
63— e . sl e sl
p | morgen skal jeg gifte  mig A D
Y D Imorgenskaljeg gifte migk—— A D
R . £ oty o £ ote o
Al o —— | - - e T
e | s e e |
© D - A A o
— 2 .
e e s & s e S f —  — —
e [~ §
D A A D

Polka seksturHimmerland (DK)

Eksempler p& sangtekst:

Jeg teenker pa at gifte mig, gifte mig, gifte mig! eller

Til sommer vil jeg gifte mig, gifte mig, ja gifte mig, til sommer vil jeg gifte mig - gifte mig med dig! - Til vinter blir vi skilt igen, skilt igen, ja skilt igen, til
vinter blir vi skilt igen - ah, det var en skam! (fra Judy Ryslander)

* CD: Rebild Spillemeendene - Himmerlandsbal 2 - TEWA 1914 (1997)

Kilde: 358 Danske Folkedansemelodier (nr. 141) Egn: Himmerland

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: kr-polkas, Lavet 1/11-2004 og sidst revideret 9/12-2022).




Miss Sophie

Schottish )
Ivan Damgard
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Miss Sophie (DK) schottish af Ivan Damgard

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: sc-misssophie, node sidst revideret 12/9-2015)



Mallebrok

Engelsk
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Mallebrok (engelska) (DK) oprindelig fransk fra i starten af 1700-tallet.

Mallebrok Fransk folkemelodi

Mallebrok er ded i krigen

fili-ong-gong-gong og tinge-linge-ling.

Mallebrok er ded i krigen i
attenfireogtres.

| attenfireogtres,

i attenfireogtres.
Mallebrok er ded i krigen i
attenfireogtres.

Han blev til graven baren

fili-ong-gong-gong og tinge-linge-ling.

Han blev til graven baren
af fire heedersmeaend.

Af fire haedersmaend
af fire heedersmeaend
Han blev til graven baren
af fire heedersmaend.

Den ene bar hans sabel
Den anden hans geveer.

Den tredje bar hans skjorte
Den fjerde ingenting.

Og da de kom til graven
Sa var der intet hul.

Og praesten holdt en tale
Han sagde ingenting.

Nu ligger han graven
Og tygger pa en skra.

Og nér den sa bli'r gammel
sata’r han sig en ny.

| Frankrig lyder sangen "Marlbrouck s’en vat en guerre” ("Mallebrok i krigen drager”) (i starten af 1700 tallet).
Dette har givet inspirationen til det danske bgrnerim "Mallebrok er dgd i krigen”. Hvornar denne sang kom til

Danmark er dog uvist.

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: en-malle, Lavet 28/10-2000 og sidst revideret 28/1-2015)

Nummer 127 i 358 Danske Folkedansemelodier

Egn: Himmerland,




Smedens fgrste fynbo
eller Fremad fra Falster
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Smedens ferste fynbo Fremad fra Falster (DK)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Barkbrodslaten

Leksand :
Upptecknad av Karl Sporr e. Knis Karl
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Barkbrodslaten (S)

Indsamlingslat som blev spillet, ndr man gik omkring til gdrdene og samlede mad til de fattige i "ngdtider", da mange sa sig ngdsaget til at "taga brod
av barktallen" (lave brgd af fyrrebark).

* LP: Pelle Lindstrdm, Munspelman (GIGA GLP-7 1983)

Egn: Leksand, Dalarna, Osterdalarna
Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: mg-barkbrzzd, Lavet 30/10-2000 og sidst revideret 3/2-2024).



Joskvarnleken

Malung, Dalarne
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Joskvarnleken (vals) Malung, Dalarna(S)

| Folkets Hus plejer vi ofte at gentage takt 5, sa farste reprisen far 11 takter.
L]

LP: Nabolaget "Grenselgs lat" MAI:7804 (1978) m. nodehzefte.

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-joskva, Lavet 10/1-2002 og sidst revideret 28/10-2012)



"Hen til kommoden ..."”
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Hen til Kommoden...(scottish)(DK) Revyvise fra 1936 med Ludvig Brandstup fra Cirkus-revyen

Her falger 1. vers (flere findes i Politikens "Lystige Viser"):

Barn, nu skal i hare, hvord’ n | skal Jer fare, hvis | skal til Hofbal hos Hans Majesteet;
det er ikke nok, at | har Chapeau-klok-Hat, eller at | er i Crep-de-China klzedt.

Farst s& ma | kunne danse nogenlunde, leen Jer keerligt op til jeres Kavalér,

men se hovedsagen, det er: ind med Bagen, og sa saette Foden, som pa mig | ser:
En —to — tre! Lige ud! Og vend!

Maven ma vi se at blive a” me’!

Hen te’ Kommoden og te’ bav’s igen,

og Herren vender ryggen til sin Dame!

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: sc-hentilkom, Lavet 27/11-2005 og sidst revideret 6/11-2017)



Den Seje

Hambo af lvan Bjerrre Damgard 1990
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Den Seje (DK) Komponist: Ivan Bjerre Damgérd

e CD: Jysk pa Neesen "Paa'en Igen"
Det her er en af disse irriterende melodier, hvor farste del kommer af sig selv, hvorefter man er ganske ude
af stand til at lave noget, der lever op til starten. Jeg matte give op, og lade den ligge i naesten et ar, for der

gik hul pa bylden igen. Nar den nu var sa sej at fa feerdig, og oveni kebet har det godt i et sejt tempo, sa
giver titlen i det mindste sig selv.

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: ha-seje, node sidst revideret 13/1-2014)



Planxty Irwin Vals
af Turlough O’Carolan
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Vals af O’Carolan (IRL) af Turlough O"Carolan eller Planxty Irwin (IRL)
Turlough O’Carolan var en beramt irsk blind komponist, harpist og sanger.(1670-1738)
Citat fra Wikipedia:

“After being blinded by smallpox, at the age of eighteen, O'Carolan was apprenticed by Mrs MacDermott
Roe to a good harper. At the age of twenty-one, being given a horse and a guide, he set out to travel Ireland
and compose songs for patrons. For almost fifty years, O'Carolan journeyed from one end of the country to
the other, composing and performing his tunes.”

Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: va-carolan, node sidst revideret 15/8-2012)



Metsakukkia

Trad. finsk

Skovblomsten
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Metsakukkia (vals) "Skovblomsten" (SF)

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: va-metsak, Lavet 28/9-1999 og sidst revideret 25/4-2020).



Polska e. Batsman Dack

& e. Ceylon och Henry Wallin, Uppland

f) & — | I r— o p— |
G e St e le o, S,
'\;-)v J;/‘\ ‘ . ‘ J J\_/J. \/‘ ‘ _j @
G D
tr
— | | —— , =
e as =~ ==
Q) v ~ ~— [
D\-/ A% Am D G
O ¥ TN N — ; [r—
A — - . —— i ——
(oM EE - : * - S S :
) ' = — ~— —7 # .
C G D G
Q#F e o /\._ . ‘Q‘\\ — =
[ 4o W - T — o - :
\e_jll I I | —i
C G D G

Polska e. Batsman Déack (S) Spelmannen, batsmannen och varldsomseglaren Johan Dack, Valo (f. 1848)
Indspillet pa:
e LP: Ceylon & Henry Wallin "Roslagslatar" (MXLP03 1972)

Kilde: Nodebog — Roslagslatar til LP
Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.spillefolk.dk (Filnavn: po-bzzztsm, Lavet 18/1-2004 og sidst revideret 23/3-2017)

Uppland,



The Shepherds Wife
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The Shepherds Wife (vals) (IRL)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)




Hamborg sekstur

e. Thomas Thomsen
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Hamborg sekstur e. Thomas Thomsen (DK)
Indspillet pa:
LP: Evald og Hardy Thomsen: Stegt Fleesk og Kartofler (BASF 15 25282-5 1973)

(Node fra Folkets Hus Spillefolk: www.folketshus.dk)



Polka Sekstur

2. st. Henning Lund Trad. fra Himmerland
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Polka seksturHimmerland (DK)

Eksempler p& sangtekst:

Jeg teenker pa at gifte mig, gifte mig, gifte mig! eller

Til sommer vil jeg gifte mig, gifte mig, ja gifte mig, til sommer vil jeg gifte mig - gifte mig med dig! - Til vinter blir vi skilt igen, skilt igen, ja skilt igen, til
vinter blir vi skilt igen - ah, det var en skam! (fra Judy Ryslander)

* CD: Rebild Spillemeendene - Himmerlandsbal 2 - TEWA 1914 (1997)

Kilde: 358 Danske Folkedansemelodier (nr. 141) Egn: Himmerland

Node fra Folkets Hus Spillefolk: spillefolk.dk (Filnavn: kr-polkas, Lavet 1/11-2004 og sidst revideret 9/12-2022).
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